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INHALTSVERZEICHNIS

Gebrauchsanweisung

i ®
Lieber prorelax Kunde’ 1 Sicherheitshinweise 4
2 Wissenswertes 8
Sie haben sich fiir den Kauf des prorelax® Shiatsu 3 Anwendung 9
Fuss-Massager mit Warme entschieden. 4Verschiedenes 10
Daftir danken wir lhnen herzlich! 5 Garantie 1

Wir mochten, dass Sie mit diesem Gerét zufrieden sind,
deshalb bitten wir Sie, diese Bedienungsanleitung vor der
ersten Anwendung sorgféltig zu lesen und dabei auch die

Sicherheits- und Warnhinweise zu beachten.
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WICHTIGE HINWEISE !
UNBEDINGT AUFBEWAHREN!

Lesen Sie die Gebrauchsanweisung, insbesondere die Sicherheitshinweise,
sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat einsetzen und bewahren Sie die Gebrauchs-
anweisung fiir die weitere Nutzung auf. Wenn Sie das Gerat an Dritte weiter-
geben, geben Sie unbedingt diese Gebrauchsanweisung mit.

Zeichenerklarung

Diese Gebrauchsanweisung gehort zu diesem Gerédt. Sie enthdlt wichtige
Informationen zur Inbetriebnahme und Handhabung. Lesen Sie diese Ge-
brauchsanweisung vollstandig. Die Nichtbeachtung dieser Anweisung kann
zu schweren Verletzungen oder Schaden am Gerat fihren.

WARNUNG
Diese Warnhinweise miissen eingehalten werden, um mogliche Verletzun-
gen des Benutzers zu verhindern.

ACHTUNG
Diese Hinweise missen eingehalten werden, um mogliche Beschddigungen
am Gerat zu verhindern.

HINWEIS
Diese Hinweise geben lhnen niitzliche Zusatzinformationen zur Installation
oder zum Betrieb.
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Sicherheitshinweise zur Stromversorgung

AAL

Bevor Sie das Gerat an |hre Stromversorgung anschlieen, achten Sie darauf, dass die auf
dem Typenschild angegebene Netzspannung mit der Ihres Stromnetzes libereinstimmt.
Stecken Sie den Netzstecker nur in die Steckdose, wenn das Gerat ausgeschaltet ist.
Benutzen Sie nur den mit dem FuBmassagegerat gelieferten Netzadapter.

Halten Sie Netzteil, Kabel, Steuergerédt und den FuBmassagegerat von Hitze, heien Ober-
flachen, Feuchtigkeit und Flissigkeiten fern. Fassen Sie das Netzteil niemals mit nassen
Handen an.

Greifen Sie nicht nach einem Gerat, das ins Wasser gefallen ist. Ziehen Sie sofort den Netz-
stecker, bzw. das Netzteil aus der Steckdose.

Ziehen Sie immer sofort nach der Benutzung das Netzteil aus der Steckdose.

Um das Gerat vom Stromnetz zu trennen, ziehen Sie niemals am Netzkabel.

Tragen, ziehen oder drehen Sie den FuBmassagegerat nicht am Kabel, am Netzteil oder
Steuergerat.

Wenn das Kabel oder das Netzteil beschadigt sind, darf das Gerdt nicht weiter benutzt
werden. Aus Sicherheitsgriinden diirfen diese Teile nur von einer autorisierten Service-
stelle ausgewechselt werden. Um Gefdhrdungen zu vermeiden, senden Sie das Gerédt zur
Reparatur an die Servicestelle.

Achten Sie darauf, dass die Kabel nicht zur Stolperfalle werden. Sie diirfen weder geknickt,
eingeklemmt noch verdreht werden.

... flir besondere Personen

Das Gerdt hat eine heifle Oberflache. Personen, die gegen Hitze unempfindlich sind,

missen beim Gebrauch des Gerates vorsichtig sein. Es besteht Verbrennungsgefahr!

Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Geréat

spielen.

Benutzen Sie dieses Gerat nicht zur Unterstlitzung oder als Ersatz fiir medizinische

Anwendungen. Chronische Leiden und Symptome kdnnten sich noch verschlechtern.

Sie sollten auf eine Anwendung mit der SHIATSU FUSS MASSAGEGERAT MIT WARME

verzichten, bzw. zunédchst Riicksprache mit Ihrem Arzt halten, wenn:

- eine Schwangerschaft vorliegt.

- Sie einen Herzschrittmacher, kiinstliche Gelenke oder elektronische Implantate haben.

- Sie an einer oder mehreren der folgenden Krankheiten oder Beschwerden leiden:
Durchblutungsstérungen, Krampfadern, offene Wunden, Prellungen, Hautrisse, Venen-
entziindungen.

Sollten Sie Schmerzen verspliren oder die Massage als unangenehm empfinden, brechen

Sie die Anwendung ab und sprechen Sie mit Ihrem Arzt.
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Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt, wenn es ans Stromnetz angeschlossen ist.
Fragen Sie lhren Arzt, wenn Sie therapeutische Fragen zur Anwendung des FuBBmassage-
gerat haben.

Bei ungeklarten Schmerzen, wenn Sie sich in &rztlicher Behandlung befinden und/oder
medizinische Gerdte benutzen, konsultieren Sie vor Benutzung des FuBmassagegerat
Ihren Arzt.

... vor dem Betrieb des Gerates

oo

Uberpriifen Sie Netzteil, Kabel, Steuergerit und FuBmassagegerit vor jeder Anwendung
sorgfaltig auf Schaden. Ein defektes Gerat darf nicht in Betrieb genommen werden.
Benutzen Sie das Gerédt nicht, wenn Beschadigungen an Gerat oder Kabelteilen sichtbar
sind, wenn es nicht einwandfrei funktioniert, wenn FuBmassagegerat oder Steuergerat
heruntergefallen oder feucht geworden sind. Um Gefahrdungen zu vermeiden, senden
Sie das Gerdt zur Reparatur an die Servicestelle.

fiir den Betrieb des Gerates

Benutzen Sie das Gerédt nur entsprechend seiner Bestimmung laut Gebrauchsanweisung.
Bei Zweckentfremdung erlischt der Garantieanspruch.

Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt, wenn es ans Stromnetz angeschlossen ist.

Die maximale Betriebsdauer flir eine Anwendung betragt 15 Minuten.

Vermeiden Sie den Kontakt des Gerdtes mit spitzen oder scharfen Gegenstanden.

Legen und benutzen Sie das Gerédt nie direkt neben einem elektrischen Heizofen oder
anderen Hitzequellen.

Stellen Sie sich nicht auf das Gerat.

Fassen Sie das Netzteil nicht an, wenn Sie im Wasser stehen und fassen Sie den Stecker
stets mit trockenen Handen an.
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Das Gerat ist nicht flr gewerbliche Zwecke oder den medizinischen Be-
reich bestimmt. Sollten Sie gesundheitliche Bedenken haben, sprechen
Sie vor dem Gebrauch des FuBmassagegerat mit Ihrem Arzt. Wahrend des
Fahrens darf der Fahrer das FuBmassagegerat nicht benutzen. Verwenden
Sie das FuBmassagegerdt nur im geparkten Fahrzeug.

Verwenden Sie das FuBmassagegerat nur in Raumen.

Benutzen Sie das FuBmassagegerat nicht in Feuchtrdumen (z.B. beim
Baden oder Duschen).
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...flir Wartung und Reinigung

Das Gerat ist wartungsfrei. Sollte dennoch einmal eine Stérung auftreten, kontrollieren Sie
lediglich, ob der Netzstromadapter funktionssicher angeschlossen ist.

Sie selbst diirfen an dem Gerat nur Reinigungsarbeiten ausfiihren. Im Falle von Stérungen
reparieren Sie das Gerdt nicht selbst, da dadurch jeglicher Garantieanspruch erlischt.
Fragen Sie Ihren Fachhandler und lassen Sie Reparaturen nur vom Service durchfiihren.
Benutzen Sie das Gerédt nicht, wenn Beschadigungen an Gerat oder Kabelteilen sichtbar
sind, wenn es nicht einwandfrei funktioniert, wenn FuBmassagegerat oder Steuergerat
heruntergefallen oder feucht geworden waren. Um Gefahrdungen zu vermeiden, senden
Sie das Gerdt zur Reparatur an die Servicestelle.

Tauchen Sie das Gerdt nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten.

Sollte dennoch einmal Flissigkeit in das Gerat gelangen, ziehen Sie sofort den Netz-
stecker.

Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durch-
gefiihrt werden.

Das ganze Gerat - nicht waschen!

Das ganze Gerat - nicht chemisch reinigen!
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Waschbarer Plischbezug




2 WISSENSWERTES

Herzlichen Dank!

Vielen Dank, dass Sie sich fir ein VibrationsfuBmassagegerat mit Warme von prorelax® ent-
schieden haben. Bei normaler Pflege und sachgemaRBer Behandlung bietet es jahrelangen
zuverldssigen Service. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie dieses
Produkt verwenden.

Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spateren Nachschlagen auf.

2.1 Funktionen

Shiatsu-Massage mit umschaltbarer Drehrichtung
« Optionale beruhigende Warmetherapie
Vielseitiges Design flr eine weitere Option des Riickenmassagekissens
Abnehmbarer und waschbarer Pliischbezug
+ Rutschfester Gummiboden
Einfach zu bedienende Kabelfernbedienung

2.2 Verpackungsinhalt

Abnehmbare obere Abdeckung

ReilBverschluss

12V Netzstecker —(N

WARNUNG

Achten Sie darauf, dass die Verpackungsfolien nicht in die Hande von Kindern
gelangen. Es besteht Erstickungsgefahr!

Fernbedienung

3 ANWENDUNG

1. Verbinden Sie das Adapterkabel mit dem Kabel am FuBmassagegerit.
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2. Stecken Sie den Home-Adapter in eine Steckdose.
3. Schalten Sie das Gerat mit der Fernbedienung ein (siehe Anweisungen zum Controller).
4. Wenn Sie fertig sind, ziehen Sie den Adapter aus der Steckdose.

- Das Gerdt schaltet sich nach Ablauf der 15 Minuten automatisch aus.

- Stellen Sie das Gerét nicht in einem Badezimmer oder ahnlichen feuchten Bereichen
auf.

- Stellen Sie sicher, dass das Gerét nicht direktem Sonnenlicht ausgesetzt oder in der
Ndhe von Warmequellen platziert ist.

3.1 Fernbedienungsanleitung

——— Leistung: Driicken Sie hier, um das
Gerdt ein- oder auszuschalten.

—— Rotation

—— Umgekehrte Rotation

——— Hitze: Ein-/Ausschalten

Hinweis: Dieses Produkt erzeugt eine warmende Hitze. Es ist nicht zur
Verwendung als therapeutisches Heizkissen vorgesehen. Bitte warten Sie
einige Minuten, bis die maximale Temperatur erreicht ist. Die maximale
Temperatur: ca. 54 C°.

e




4 VERSCHIEDENES

4.1 Reinigung und Pflege

1. Nicht in der Waschmaschine waschen oder das Produkt oder den Adapter in Wasser

tauchen.

2. Schalten Sie das Gerdt vor dem Reinigen immer aus und ziehen Sie den Adapter mit

sauberen, trockenen Handen aus der Steckdose.

3. Das Gerét sollte mit einem leicht feuchten Tuch abgewischt und griindlich getrocknet
werden. Wischen Sie das Produkt nicht mit Alkohol oder aggressiven Chemikalien wie

Verdiinner oder Bleichmittel ab.
4. Dehnen Sie die elastischen Gurte nicht GibermaBig.
. Vor Hitze, Feuer und direkter Sonneneinstrahlung schitzen.

o n

weite von Kindern auf.

7. Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder spitzen Gegenstdnden, die die

Stoffoberflache schneiden oder durchstof3en kénnten.

4.2 Hinweis zur Entsorgung

Dieses Gerat darf nicht zusammen mit dem Hausmiill entsorgt werden. Je-
der Verbraucher ist verpflichtet, alle elektrischen oder elektronischen Geréte,
egal, ob sie Schadstoffe enthalten oder nicht, bei einer Sammelstelle seiner
Stadt oder im Handel abzugeben, damit sie einer umweltschonenden Entsor-
B gung zugefihrt werden kdnnen. Wenden Sie sich hinsichtlich der Entsorgung

an lhre Kommunalbehorde oder Ihren Handler.

4.3 Technische Daten

Name und Modell: Shiatsu Fuss-Massagegerat mit Warme SL-522S

Stromversorgung: 100-240 V~ 50/60 Hz
Netzteil: 12V 2000 mA
Leistungsaufnahme: 24 W

Timer: 15 Minuten

Nur in trockenen Raumen
trocken und kuhl

Betriebsbedingungen:
Lagerbedingungen:

Abmessungen: ca.30x30cm

Gewicht: ca. 1,7 kg (ohne Netzteil)
Netzkabelldnge: ca.1,8m
Adapterkabelldnge: ca.1,8m

Im Zuge standiger Produktverbesserungen behalten wir uns technische
und gestalterische Anderungen vor.

C€

. Bewahren Sie das Massagegerat an einem kihlen, trockenen Ort au3erhalb der Reich-
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5 GARANTIE

Die EUROMEDICS GmbH, Hauptstrasse 169,
59846 Sundern, Deutschland (nachfolgend ,EU-
ROMEDICS” genannt) gewdhrt unter den nach-
stehenden Voraussetzungen und in dem nach-
folgend beschriebenen Umfang eine
Garantie fiir das prorelax® SHIATSU FUSS
MASSAGER MIT WARME (nachfolgend
,Produkt” genannt).

Die nachstehenden Garantiebedingungen las-
sen die gesetzlichen Gewahrleistungsverpflich-
tungen des Verkaufers aus dem Kaufvertrag mit
dem Kaufer unberiihrt. Die Garantie gilt auBer-
dem unbeschadet zwingender gesetzlicher Haf-
tungsvorschriften, wie z. B. nach dem Produkt-
haftungsgesetz oder in Fallen des Vorsatzes und
der groben Fahrlassigkeit, wegen Verletzung des
Lebens, des Kérpers oder der Gesundheit durch
EUROMEDICS oder ihre Erfiillungsgehilfen.

EUROMEDICS garantiert die mangelfreie Funkti-
onsttlichtigkeit und die Vollstandigkeit des Pro-
duktes, insbesondere, dass das Produkt frei von
Material-, Herstellungs- und Konstruktionsfeh-
lern ist. Ma3geblich ist hierbei der Stand von Wis-
senschaft und Technik zum Herstellungszeit-
punkt. Das Produkt muss den Fehler, der den
Schaden verursacht hat, bereits zu diesem Zeit-
punkt aufgewiesen haben.

Die Garantiezeit betragt 2 Jahre ab Beginn des
Kaufes eines neuen, ungebrauchten Produktes
durch den Kaufer.

Die Garantie gilt weltweit, d.h. unabhédngig da-
von, in welchem Land EUROMEDICS die Produkte
in den Verkehr gebracht hat und der Kaufer es
erworben hat.

Diese Garantie gilt nur fir Produkte, die der Kau-
fer als Verbraucher erworben hat und ausschlief3-
lich zu personlichen Zwecken im Rahmen des
hauslichen Gebrauchs verwendet (also nicht fur
Produkte, die im Rahmen einer gewerblichen
oder selbststandigen beruflichen Tatigkeit er-
worben wurden oder verwendet werden).

Falls sich das Produkt wéahrend der Garantiezeit
in der Funktionstlchtigkeit als mangelhaft ge-
maR der nachfolgenden Bestimmungen erweist,
wird EUROMEDICS gemalR diesen Garantiebedin-
gungen eine kostenfreie Ersatzlieferung durch-
fuhren.

Wenn der Kaufer einen Garantiefall melden
mochte, wendet er sich zunachst an den EURO-
MEDICS Kundenservice:

EUROMEDICS KUNDENSERVICE

Grandkaule 3
Tel: +49 (0)2208/9217999
D-53859 Niederkassel
Deutschland
E-mail: info@euromedics.de

Der Kaufer erhdlt dann nahere Informationen zur
Abwicklung des Garantiefalls, z. B. wohin er das
Gerat kostenfrei senden kann und welche Unter-
lagen erforderlich sind.

Eine Inanspruchnahme der Garantie kommt
nur in Betracht, wenn der Kaufer

- eine Rechnungskopie/Kaufquittung und
« das Original-Produkt

EUROMEDICS oder einem von EUROMEDICS be-
nannten Servicezentrum auf Nachfrage vorlegen
kann.

Ausdriicklich ausgenommen von dieser Garan-
tie sind

« Produkte, die unsachgemdf und/oder entge-
gen der Bestimmungen der Bedienungsanlei-
tung verwendet, gereinigt, gelagert oder ge-
wartet wurden sowie Produkte, die vom
Kaufer oder einem nicht von EUROMEDICS au-
torisierten Servicecenter gedffnet, repariert
oder umgebaut wurden;

« Produkte, die als 2. Wahl-Artikel oder als ge-
brauchte Artikel gekauft wurden;

- Folgeschaden, welche auf einem Mangel des
Produktes beruhen (es konnen fir diesen Fall
jedoch Anspriiche aus Produkthaftung oder
aus anderen zwingenden gesetzlichen Haf-
tungsbestimmungen bestehen).
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